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セインです😊

海外旅行の楽しみといえば✨💡

観光や食事など、

現地でしかできない経験を

することがひとつですが✨

その中でも特定の期間しか

見ることができない経験が

世界中のイベント、

『お祭り』です♪😊



世界には、日本にはない、

様々な驚くようなお祭りが

たくさんあります😆

幻想的なものから、

不思議なおもしろいお祭りまで、

現地でしか味わえないお祭りは

ワクワクしますよね✨😊

そんな世界のお祭りで

旅行気分を味わいながら🌈🌎

英会話も楽しく

身に付けていきましょう♪😉
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マニュアルの中にある

赤い再生マークを押すと

音声も聞くことができますよ♪

音声を一緒に聞きながら

見ていただくと、

英語のリスニングにも効果があります😉

リラックスして楽しく

ご自身のペースで

学習していただければと思います😌

おうちでも一緒に♪
世界のお祭りで✨
英会話を楽しみましょう😊

おうちでも旅行気分♪󰔠
🌈Let's Smile English🌈
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clickして映像を確認してみよう♪

clickすると映像でも確認できますよ♪

今回は世界最高峰のサンバの祭典といわれる

ブラジルのリオのカーニバルを

英語でご紹介しましたよ😊

サンバはブラジルを代表する

情熱的な音楽とダンスが特徴ですよね✨😆

世界中にあるお祭りで楽しみながら

英会話を身に付けていきましょう🌈󰔠



6

David Thayne All Rights Reserved

パイやゼリーなどの食べ物を
投げ合ったりするふざけてするあそびを

「food fight」といいますよ♪

The Rio Carnival, an exciting and 
large-scale festival, is a 

world-famous attraction for 
Brazilian tourism.

熱狂的で大掛かりな祭典である

リオのカーニバルはブラジルの

観光の目玉として世界的に有名です

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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パイやゼリーなどの食べ物を
投げ合ったりするふざけてするあそびを

「food fight」といいますよ♪

The Rio Carnival takes place 
every February in Rio de Janeiro, 

Brazil.

リオのカーニバルはブラジルの

リオデジャネイロで毎年2月に行われます

every year/monthで
「毎年／月」となりますよ♪

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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パイやゼリーなどの食べ物を
投げ合ったりするふざけてするあそびを

「food fight」といいますよ♪

It is so gorgeous that it is 
counted as one of the three 
major festivals in the world 

世界3大祭りのひとつにも数えられ、

every year/monthで
「毎年／月」となりますよ♪

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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パイやゼリーなどの食べ物を
投げ合ったりするふざけてするあそびを

「food fight」といいますよ♪

and is called "the largest show 
on earth", and the exuberant 

festival is worth seeing.

「地上最大のショー」とも呼ばれるほど

華やかで、熱狂的な祭りは見所十分です

worth seeing　で見る価値があるを
「見どころ十分」と表していますよ♪

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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キリスト教の復活祭(Easter)までの
40日間断食とざんげを行う期間を

レントといいますよ♪

Originally, the carnival was a 
festival to finish eating before 
the “Lent”, the 40 days before 

Easter, 

元々カーニバルとはキリスト教の節食期間前の

食べ納めをするお祭りですが、

worth seeing　で見る価値があるを
「見どころ十分」と表していますよ♪

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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レントは
投げ合ったりするふざけてするあそびを

「food fight」といいますよ♪

but the samba, which was 
created by the African people, is 

combined to make a unique 
carnival of its own.

それにアフリカ系の人々が生み出した

サンバが組み合わされて独自のユニークな

カーニバルになっています
worth seeing　で見る価値があるを
「見どころ十分」と表していますよ♪

https://w-friend-pre.com/pre/s/festival/Rio.mp3
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☆今回の復習ポイント☆

The exuberant festival is worth seeing.
熱狂的な祭りは見所十分です

今回の復習ポイントは💡
worth seeing　で見る価値があるを

「見どころ十分」と表しているところです😊

worth ○○ing　で　「○○する価値がある」

という意味なので♪

seeing　の部分を変えると

色々な言い方をすることができますよ✨

日常会話でも使うことがある

フレーズなのでぜひ

使ってみてくださいね😉
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いかがでしたか？

世界3大祭りのひとつに数えられる

「リオのカーニバル」は

世界最大級のサンバの祭典ですよね✨

華やかで魅力的な衣装や、

情熱的なサンバの踊りに

世界中の人が魅了されています😆

今回はリオのカーニバルの

歴史について

ご紹介させて頂きましたが😉
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気軽に見やすいように

前編と後編に分けて💡

次回はリオのカーニバルの

見どころをご紹介しながら✨

役立つ英会話を

一緒にご紹介していきますね😉

世界中のお祭りで

旅行気分を味わいながら🌈🌎

おうちでも一緒に✨
楽しみながら英会話を

学んでいきましょう♪󰔠

英会話もお祭りも笑顔を繋ぐ♪
🌈Let's Smile English🌈


